
Ms. Rosemary Chiavetta, Secr^ary 
Pennsylvania Public Utility Commission 
Commonwealth Keystone Building 
400 North Street, Second Room 
Harrisburg, PA 17120

Uwchlan Township
715 North Ship Road 

Exton, PA 19341-1940 
(610)363-9450 

FAX (610) 363-0518 
www.uwchlan.com

RE: Meghan Flynn, etaL v. Sunoco Pipeline Li*. 
FLYNN FORMAL COMPLAINT AND PETITION 
Docket No. C-201S-30061I6

Secretary Chiavetta:

1 write today as Vice Chairperson of the Uwchlan Township Board of Supervisors in support of the above 
referenced complaint, whereby the complainants request the PUC to conduct a review of Sunoco’s public 
awareness p»*g»>n», and in Ore event the PUC determines that Sunoco is unable to comply with applicable law, a 
final Order directing Sunoco to cease operations of the ME I and workaround pipeline, ME2 and ME2X as set 
forth in the Complaint

As of this writing, Sunoco has foiled to provide adequate information to the public and public officials in 
Uwchlan Township, as illustrated in the following examples:

• Sunoco has not shared an Integrity Management Plan and/or risk assessment with foe Board of 
Supervisors or foe public.

• A pamphlet mailed by Sunoco to residents in September, 2018, contained confusing information 
regarding products currently being transported in Uwchlan Township. (Mailer indicated "Petroleum", not 
"Natural Gas Liquids", thereby causing confusion mi how to recognize a leak.)

• Requests to Sunoco for public outreach to address residents' questions and concerns have thus for been 
ignored.

• Questions remain on use of cellphones, evacuation procedures for vulnerable populations, and detection 
and notification procedures in foe event of a leak.

Given Sunoco's well-documented history of pipeline releases and other problems, foe burden on foe public to be 
adequately prepared for a pipeline emergency is paramount to public safety. We therefore support foe requirement 
that the Commission perform a thorough review of Sunoco's public awareness program, including public outreach 
and emergency procedures sufficient to ensure foe safety of foe public in foe event of a leak or rupture of a 
pipeline. Furthermore, we suggest that this be a standard requirement in every municipality along foe Mariner 
East pipeline route, and that operations on Mariner pipelines be halted until such time that foe safety of our 
communities and environment are assured to foe maximum extent possible.

Respectfully,

Mayme Baumann 
Vice Chairperson
Uwchlan Township Board of Supervisors EXHIBIT UWCHLAN-1
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. ENERGY TRANSFER

Energy Transfer Partners, a Texas-based energy company founded in 1995 as a small intrastate natural gas pipeline company, is now one of the largest and 
most diversified master limited partnerships in the United States. Strategically positioned in all of the major U.S. production basins, the company owns 
and operates a geographically diverse portfolio of energy assets, including midstream, intrastate and interstate transportation and storage assets. Energy 
Transfer operates approximately 86,000 miles of natural gas, crude oil, natural gas liquids and refined products pipelines and related facilities, including 
terminalling, storage, fractionation, blending and various acquisition and marketing assets in 38 states.

Approximately two-thirds of the natural gas 
and petroleum products we use every day are 
transported through underground pipelines - 
making them an essential part of the nation's 
infrastructure. Studies have confirmed that 
pipelines are the safest way to transport 
energy in the United States,

You are receiving this information because 
Energy Transfer, or one of its affiliates, 
may operate or maintain a pipeline in your 
community. We ask that you review the 
following important safety information, 
encourage you to share it with others and 
retain for future reference.

If you would like more information, please visit us at energytransfer.com or call our non-r mt?j? i:y number at 877-795-7271.



SUNOCO PIPELINE
An ENERGY TRANSFER Partnership

We are strongly committed to operating a safe, reliable pipeline 

system. As part of that commitment, we strive to enhance 

public safety and environmental protection through 

increased public awareness and knowledge.

Sunoco Pipeline operates a geographically diverse 
portfolio of energy assets including, pipelines, terminalling 

and marketing assets. Crude oil, refined products, natural 

gas and natural gas liquids are transported through a 

12,000-mile pipeline system that traverses 21 states.

24-HOUR EMERGENCY NUMBER: 
800-786-7440

PRODUCT: PETROLEUM



SUNOCO PIPELINE
An ENERGY TRANSFER Porm«fsh.p

Estamos muy comprometidos a operar un sistema de tubenas seguro 

y confiable. Como parte de nuestro compromiso, nos esforzamos 

por mejorar la seguridad del publico y la proteccidn del medio 

ambiente a traves de un aumento del conocimiento y 

concientizacidn del publico.

Sunoco Pipeline opera una cartera de activos 

energeticos en diversos puntos geograficos que incluyen 

tubenas, distribucidn y comercializacion. Petrbleo crudo, 

productos refinados, gas natural y liquidos de gas natural 

son transportados a traves de un sistema de tubenas de 

12,000 millas que cruza 21 estados.

1

TELEFONO DE EMERGENCE 
LAS 24 HOMS: 800-786-7440

POODUCTO: PEWOLEO

rj A* Page



National Pipeline Mapping System
Everyone can contribute to safety and security by knowing where pipelines are in their community and 

recognizing unauthorized activity. To find out who operates transmission pipelines in your area, visit the 

National Pipeline Mapping System at www.npms.phmsa.dot.gov.

Pipeline Safety
Our pipelines are regularly tested and maintained using cleaning devices, diagnostic tools and cathodic 

protection. We perform regular patrols, both on the ground and in the air, along our routes to ensure the 

security and integrity of our lines. For the safety of our system and for the people around it, we monitor 

pipeline operations 24 hours a day, 365 days a year.

Special Protective Measures
Certain pipelines are designated as being in "High Consequence Areas" (HCA) due to their location in 
high population or environmentally sensitive areas. In accordance with regulations, we have developed and implemented a written Integrity Management Program 

that addresses the risks on certain pipeline segments. Baseline and periodic assessments are conducted to identify and evaluate potential threats to our pipelines. 

Any significant defects discovered are remediated and the company monitors program effectiveness so that modifications can be recognized and implemented.

Along the Right-of-Way
Rights-of way provide a permanent, limited access to privately owned property to enable us to operate, inspect, repair, maintain and protect our pipeline.

Rights-of way must be kept free of structures and other obstructions. Property owners should not dig, plant, place or build anything on the right-of-way without 

first calling 811 and having our personnel mark the pipeline, stake the easement and explain our property development guidelines to you.

Page 5 EXHIBIT UWCHLAN-2



Sistema Nacional de Mapas de Tubenas
Todos pueden contribuir a la seguridad y proteccidn sabiendo ddnde se encuentran las tubenas en sus 

comunidades y reconociendo si hay actividad no autorizada. Para averiguar quien opera tubenas de 

transmisidn en su zona, visite el Sistema Nacional de Mapas de Tubenas en www.npms.phmsa.dot.gov.

La seguridad de las tubenas
Realizamos pruebas y mantenimiento periodicos a nuestras tubenas usando dispositivos de limpieza, 

herramientas de diagndstico y proteccidn catddica. Patrullamos regularmente, tanto portierra como 

por aire, nuestras rutas para garantizar la seguridad y la integridad de nuestras lineas. Para conservar 

la seguridad de nuestro sistema y de las personas a su alrededor, monitoreamos las operaciones de las 

tubenas las 24 horas del dia, los 365 dias del ano.

Medidas especiales de proteccidn
Ciertas tubenas son designadas como de "Areas de altas consecuencias" (High Consequence Areas, HCA) debido a su ubicacidn en areas de mucha poblacion o con 

ecosistemas fragiles. En conformidad con las normas, hemos desarrollado e implementado por escrito un Programa de Gestidn de Integridad que trata los riesgos de 

ciertos segmentos de tubenas. Se realizan evaluaciones iniciales y periddicas para identificar y analizar las amenazas potenciales a nuestras tuberias. Se corrigen todos 

los defectos significativos detectados y la compahia monitorea la eficacia del programa para que se puedan reconocer e implementar las modificaciones.

Enelderechodepaso
El derecho de paso provee un acceso limitado y permanente a una propiedad privada para permitirnos operar, inspeccionar, reparar, mantener y proteger nuestra tubena. 

El derecho de paso se debe mantener libre de estructuras y otras obstrucciones. Los duehos de la propiedad no deben excavar, plantar, colocar o construir nada sobre 

el derecho de paso sin llamar primero al 811, Nuestro personal tiene que indicar la tubena, colocar estacas en el paso y explicarle a usted nuestras directivas para el 

desarrollo de la propiedad.

EXHIBIT UWCHLAN-2



Pipelines are typically made of steel, covered with a protective coating and buried several feet underground. For your safety, markers are used to indicate the 

approximate location of pipelines. The markers contain the name of the pipeline operator and emergency contact information. Keep in mind that pipelines may 

not follow a straight line between markers nor do markers indicate the exact location and depth of the pipeline.

Leaks from pipelines are unusual, but we want you to know what to do in the unlikely event one occurs. The table below describes the, 
types of products transported by our pipelines. Refer to the Contact page to find out which products may be transported in yoi 
You may be able to recognize a leak by the following signs:

Natural Gas

Dust blowing from a hole in 
the ground.
Continuous bubbling in wet or 

flooded areas.
Dead or discolored vegetation in a 

green area.
Flames, if a leak has ignited.

Blowing or hissing sound.

Natural Gas Liquids
(Butane, Ethane, Propane)

Dust blowing from a hole in 

the ground.
Continuous bubbling in wet or 
flooded areas.
Dead or discolored vegetation in a 

green area.
Flames, if a leak has ignited.
Ice around a leak.
Vapor cloud or mist.

An unusual smell or gaseous odor. 

Odorless unless mercaptan, a 
chemical odorant, is added to give it a 

distinctive smell.

Blowing or hissing sound.

Petroleum Hydrogen Sulfide
(Crude Oil, Gasoline, Diesel, Jet Fuel, Kerosene) (HzS)

An unusual smell or gaseous odor. 

Odorless unless mercaptan, a 

chemical odorant, is added to give it a 
distinctive smell.

Pool of liquid on the ground. 

Rainbow sheen on the water. 
Continuous bubbling in wet or 

flooded areas.
Ice around a leak.
Vapor cloud or mist.
Flames, if a leak has ignited.
Dead or discolored vegetation in a 

green area.

Blowing or hissing sound.

An unusual smell or gaseous odor.

Page 7

Dust blowing from a hole in 

the ground.
Continuous bubbling in wet or 
flooded areas.
Dead or discolored vegetation in a green 

area.
Flames, if a leak has ignited.

Blowing or hissing sound.

Foul sulfur odor, similar to rotten eggs. 

H?S exposure may result in asphyxiation 

(suffocation) and prolonged exposure 

to low concentrations can deaden the
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Don't ever assume you know where the underground utilities are located.
One ot the greatest single challenges to safe pipeline operations is the accidental damage caused by 

excavation. In accordance with state and federal guidelines, a damage prevention program has been 

established to prevent damage to our pipelines from excavation activities, using non-mechanical or 

mechanical equipment or explosives to move earth, rock or other material below existing grade. Laws 

vary by state, but most require a call to 811 between 48 to 72 hours before you plan to dig. Your local 

One-Call Center will let you know if there are any buried utilities in the area, and the utility companies 

will be notified to identify and clearly mark the location of their lines at no cost to you.

[] ALWAYS CALL 811 BEFORE YOU DIG.

WAIT THE REQUIRED AMOUNT OF TIME.

1 RESPECT THE MARKS.

V DIG WITH CARE. I
If you should happen to strike the pipeline while working in the area, it is important that you phone us 

immediately. Even seemingly minor damage, such as a dent or chipped pipeline coating, could result in 

a future leak if not promptly repaired.

li Paoe.9

What should I do if I suspect a leak?
• Leave the area immediately on foot and warn others to stay away.

• Abandon any equipment being used in or near the area.

• Avoid any open flame or other sources of ignition.

• Call 911 or local law enforcement from a safe location.

• Notify the pipeline company immediately.

• Oo not attempt to extinguish a pipeline fire.

• Do not attempt to operate pipeline valves.

Wait for the site to be marked. Marking could be 

either by painUlags or stakes.

APWA Color Code

1
A

] Proposed excavation 

3 temporary survey markings 

I Electric power bnes. cables, conduit and

lighting cables

□ Gas. oil. steam, petroleum or gaseous 

materials

Communication, alarm or signal lines, 

cables or conduit

Potable water

Reclaimed water, irrigation and slurry lines 

Sewers and dram lines
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OclemiNU k> que c*U bdJO lieiTd
Uama antes de excavar.

Nunca suponga que sabe donde estan los servicios publicos subterraneos.

J'H) de 'os relos mas giandes a las operaciones seguras de las tuber as es el dano accidental causado per una 
■ujvjc.cn Dt jcit fdo con las wutas estatalesy tederales. se na implementado un programa de prevencion 

Je darns para prevemr que nuestras tubenas sean danadas durante act. vidades de excavaciones, donde 

se errpiean equipos mecanicos y no mecamcos o explosives para mover tiena piedra o algun otro tipo de 
material debaiu de la superficie actual. Las leyes varan de estado a estado, pero la mayona de los estados 

requieren que haga una Hamada al 811 de 48 a 72 boras antes de cuando piensa excavar. Su centra One- 
Cai ucal le mtormara si hay aigur servicio publico enterrado en el area y se notificara a las ccmpahias de 

servic es publicos para que identifiquen y senalen claramente la ubicacion de sus iineas sin costo para usted.

cQue debe hacer si sospecha que hay una tuga7

Ivitt .»mas lirak ; u 

Lame .It 911 o i UOUC J tol itoite yn Iijgjf 
fcwhqje h—fcitiiwnte j n confute de u tu 
No ifiterte extingun an mcendic de uni lutxru 

No interne Runpuiar us rthnjtts de u ‘uteru

S1EMPRE LLAME 811 ANTES DE EXCAVAR.

ESPERE LA CANTIDAD DE TIEMPO EXIGIDA.

respetelasseRales.

EXCAVE CON CUIDADO.

Si llegara a golpear la tubena mientras trabaja en el area, es importante que nos llame porteletono 

mmediatamenie. Incluso los danos que parecen mimmos. come una abolladura o el raspbn del 

recubnmiento de la tubena. podnan causar una luga en el luturo si no se reparan rapidamente.

Aguarde la marcacibn del sitio Las marcas pueden ser 

con pintura, banderas a estacas.

Cbdigode colores deAPWA
I 1 ticavacion uroouesta 

■i Seiuiej lemooiaw Se retevos tDOOjrafion 

■i l^deener^etecrcu i^tles condufios 

* yabiejdeii'jniiiwicr

lZ3 lias.jwttvjwr peiioteoo 

maieneteigBeosos

■■ Comunxxar iineas de senates ode aUmu.

cables 3 conductos 

■i Aguaaoiabie 

■I xyuj'ecuperada .ine3Sde "' )3.
■ Uneis de drenaje y akanianl ado it
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Energy Transfer se dedica pmicipalmente al transporte. almacenamieiito. 
coleccion procesamiento, compresion y tratanuento de gas natural, y 
al transpurte. fraccionamiento y almacenamiento de liquidos de gas 
natural (IGN). Energy Transfer, una compahia energetica basada en Texas, 
lundada en 1995 como una pequeha compahia interestatal de tuberias 
de gas natural, es ahora una de las compahias de transporte de gas 
natural y liquidos de gas natural de mayor crecimiento en el pais Somos 
propietanos y operamos un diversificado portafolio de bienes energeticos, 
que mcluyen aproximadamente 8ti,000 millas de tubenas de gas natural 
de comente media, inter e mtruestatales y tuberias de ION.

Aproximadamente dus tercios del gas natural y de los productos del 
petroleo que usamos a diano se transporlan a traves de tubenas 
subterrancas. convirtiendose en una parte escncial de la mlraestructura 
del pais. Los estudios ban confirmado que las tuberias son la manera mas 

segura para transporter energy en los Estadus Umdos.

Usted esta recihiendo esta inlurmacidn pnrque es pusible que Energy 
Transfer, o uno de sus socios, opere o tealice el mantemmiento de una 
tiiberia en su comumdad. Le pedimos que repase la siguiente informacion 
de segundad importante, lo alentamos a que la comparta con orros y la 
conserve para consulta en el futura

m
Know what’s belOW.

Call before you dig.

Please share this important safety 

informaton with others - anyone who 

plans to dig.

Sirvase compartir esta importante 

informacion de seguridad con los demis 

o con cualquiera que tenga planeado 

hacer fra baios de excavacion.

■1

JlA-J

y \
\

v
5i desea obtener mas informacidn, visftenos en energytransfer.com o llame a nuestro nui..e- • que no para emergencias al 877-795-7271. T UWCHLAN-2
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Network Solutions Re Sunoco mailer Printout https://webmail.T*tworksolutionsetnail.contf appsuite/v=7.10.0*2...

Mayme Baumann <mbaumann@uwchlan.eom> 1/28/2019 6:28 PM

Re: Sunoco mailer

To Wolfe, Ivana L (Contractor) <ivana.wolfe@energytransfer.com>

Hi Ivana,

I'm sorry I missed your calMhanks for getting back to me on this.

The mailer I sent to you was the mailer I received at my home address, and I did not receive anything at the 
township address. Would it be possible to get copies of the different mailers that you sent out in Uwchian this 
past fall? That might help us know how/what you all are communicating and what we need to do on our end to 
supplement/clarify. Based on previous communications, I understood that the fall mailer was in coordination with 
the product change in the 12" line (from petroleum to NGLs).

It may be better to address this over the phone. Please feel free to contact me when you have another chance. 

Your help is much appreciated,

Mayme

On January 28. 2019 at 12:22 PM Wolfe. Ivana L (Contractor^ wrote:

Mayme -1 left you a quick voicemail also because I thought it may have been better to disaiss over the 

phone. Thank you for sending this over!

To confirm, there are multiple versions of the public awareness brochures that were sent in the Fall of 

2018. As a resident within 500 feet from the 12*inch pipeline that is currently utilized for Mariner East 2's 

transportation of natural gas liquids, you would have received the Natural Gas Liquids brochure to your 

home on Fairweather Drive.

As both NGL and refined products pipelines are located in Uwchian Township, the Board of Supervisors 

for Uwchian Township would have received a brochure that contained information on both NGL and 

refined products "petroleum".

Let me know if this makes sense or not. Feel free to give me a call at 215-528-0138.

Ivana Wolfe 

Community Relations 

Mariner East 2 - PPP6

From: Mayme Baumann <mhaumann®uwchlan.com> 

Sent: Monday, January 28, 2019 9:54 AM 
To: Wolfe, Ivana L (Contractor)

I of 2
Page 1



Network Solutions Re Sunoco mailer Printout htlps://webmail.networksolutionsemail.com'appsuite/v=7.10.0-2...

Wolfe, tvana L (Contractor) <ivana.wolfe@energytran8fer.com> 1/28/2019 12:22 PM

Re: Sunoco mailer

To Mayme Baumann <mbaumann@uwchlan.com>

Mayme -1 left you a quick voicemail also because I thought it may have been better to discuss over the 

phone. Thank you for sending this over!

To confirm, there are multiple versions of the public awareness brochures that were sent in the Fall of 2018. 

As a resident within 500 feet from the 12-inch pipeline that is currently utilized for Mariner East 2's 

transportation of natural gas liquids, you would have received the Natural Gas liquids brochure to your home 

on Fairweather Drive.

As both NGLand refined products pipelines are located in Uwchlan Township, the Board of Supervisors for 

Uwchlan Township would have received a brochure that contained information on both NGLand refined 

products "petroleum".

Let me know if this makes sense or not. Feel free to give me a call at 215-528-0138.

tvana Wolfe 

Community Relations 

Mariner East 2 - PPP6

From: Mayme Baumann <mbaumann@uwchlan.com> 

Sent: Monday, January 28,2019 9:54 AM 
To: Wolfe, tvana L (Contractor)

Subject: Fwd: Sunoco mailer

Sorry—let me know if this works

Private and confidential as detailed here. If you cannot access hyperlink, please e-mail sender.

EXHIBIT
2/2019..2i38 PM1 of 1 Page 2



Network Solutions Fwd Sunoco 9 18 mailer Printout https://webmail.rtttworksoluti onsemail.com/appsui te/v=7.10.0-2...

Mayme Baumann <mbaumann@uwchlan.com> 1/14/2019 5:35 PM

Fwd: Sunoco 9/18 mailer

To ivana.wolf@en8r9ytransfer.com

Hi Ivana,

Here is a picture of the mailer I spoke to you about. The date on the back is 9/18 and I believe it is the only 
mailer sent out to my area. I am not sure why petroleum is identified as the product currently being transported in 
Uwchlan, but I appreciate you clarifying for me that it is indeed NGLs. Please let me know if there is any more 
information I can share with residents as far as what to look for or how to respond to a leak.

Thank you.

Mayme

----------- Original Message------------

To: mbaumann@uwchlan.com 
Date: January 14. 2019 at 5:23 PM 
Subject: Sunoco 9/18 mailer

Sent from my iPhone

• IMG_6105.JPG (3 MB)

• IMG_6104.JPG (3 MB)

EXHIBIT
:48 PMl of 1 Page 3



Uwchlan Township
715 North Ship Road 
Exton, PA 19341-1940 

(610) 363-9450 FAX (610) 363-0518

October 2nd, 2019

Ivana Wolfe 
Community Relations 
Mariner East 2 - PPP6 
(Via Email)

Dear Ivana,

I understand that Sunoco Pipeline, L.P. (Sunoco) is planning to undertake additional Horizontal 
Directional Drilling (HDD) along Devon Drive in Uwchlan Township. The Township was previously 
advised that the rig for this drilling would be placed at a location outside of Uwchlan Township, and 
that Uwchlan Township would be the exit point for this drilling.

On September 25th, Sunoco informed the Township that it planned to begin work within the 
Marchwood Community, and that it would be placing a drill at Devon Drive and establishing an entry 
point for HDD drilling there. This proposal will have significantly more impact on the residents of 
Uwchlan Township. Among other things, it will result in substantially more noise and vibration for 
residents at this location. The short time-frame of this notice is of particular concern. I object to this 
new plan and hereby request that Sunoco adhere to its original plan and not place a drilling rig along 
Devon Drive.

Sincerely,

Mayme Baumann 
Vice Chairperson
Uwchlan Township Board of Supervisors

Cc: John Hohenstein (Pennsylvania Department of Environmental Protection)
Joseph Sofranko (Chester County Conservation District)

r/*.
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